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MARSCHALL JAKAB
kelme-, festő- es vegytiszíitó-intezet

Temesvár-Dózsefváros, Fröbi-ufcza 16.
a főtér közeidben (saját ház).

Délvidék legnagyobb ruhatelep 
férfi, fiú, gyermek és leánykák részére

GON DA ADOLF
(Kapa.vacsiia 5r Bendy biz.

Temesvár-Belváros Hunyadi-utcza 7.
Külön osztály: Kizárólag ered. angol szövetek, 
mérték utáni rendelésekre, melyek saját műhe­
lyemben modernül, gyorsan és olcsón készíttetnek.

ÚJDONSÁGOK
Ékszer-, arany- és ezüstárukban, műipari czik- 

kekben és zsebórákban

DRACHSLER VILMOS ékszerésznél
Temesvár-Bel város, Merczi-utcza 8.

Telefons ám 799. i eleívnszám 799.
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a legjobb
VVf porosz kőszén 

Kapható

lar és Várnav
telepért

TEMESVÁR - BELVÁROS,

a Kadetiskoiával szemben.

IMF ! eleton 964.

E ----------------------------

Márczius 31-én és április 3- n:

Tatárjárás.
Operette 3 felvonásban. Szövegét irta: Bakonyi Károly. Zené­

jét Gábor Andor terseire szerzetté: Kálmán

Személyek:
Riza báróné................................
Elemérnő ,
Lohonyai Treszka barátnői .
Karoos Idike '
Imrédi, huszárkapitány .... 
Lőremhey, főhadnagy ....
Elekes, hadnagy...........................
Mogyorókerek! homokréti felső és alsó 

Kisbükkösi mogyorós: Mogyordssv Gy., 
huszárönkényies .... 

Lohonyay báró, altábornagy .
Wallenstein, tartalékos bakahadnagy 
Szegfű Bandi, pesti uracs .
Virág Dani, strázsamester .
Túri Marczi, szakaszv- zető 
Gerő, intéző................................

Hali r Irma 
Abay Gyuláné 
Bartkó Etel 
Bacsányí Paula 
Solti Károly 
Bálint Béla 
Ocskav Kornél

Albert Erzsi 
Tábori Emil 
Virágh Ferencz 
Faludy Karoly 
G.rő János 
Belinszky József 
Kövessy Lajos

Első felvonás. Riza báróné házassága révén elő­
kelő kaslély úrnőjévé lett. A férjétől, akihez kényszentelték,

egész melegével vonzódott. A vidék hölgye., valamint a város­
ból érkezett vendégek nagyban készülnek a tisztei, fogadására. 
Meg is jönnek a tisztek, de Lórenthey nem tart velük. Meg­
döbbenve tudta meg a főhadnagy, hogy ők éppen az elé a 
kastély elé vezényli a szolgálat, amely egykor az övé ■ olt és 
amehnek úrnőjét is már-m r magáénak hitte. De a kastély is, 
az asszony is szerencsésebb vetéiytársa vitte e . Nem vigasz­
talja meg Treszka, Lohonyai tábornok eánva sem, aki sze­
relmével valósággal üldözi, ami a kis Mogyordssv önkéntest 
ejti kétségre. Amikor Riza asszony beszólitia a főhadnagyot a 
kastélyba, ő visszautasítja meghívást Inkább künn marad a 
csillagos ég ala't. Visszautasítja az ételt-italt is, amit a ház 
úrnője kikaid és csak Benc/ének. egykori szolgaiának szegé­
nyes vacsoráját fogadja el Hogy egészen magára maradhas­
son, elválla ja a szolgálatot Wallerstein hadnagy helvett, aki 
örömmel ragadj meg az alkalmat, hogy ő is besiethessen a 
többi tiszt után a Dárdáéhoz.

Második felvonás. Nagyban mulatnak a kastélv- 
ban. Dalolnak, isznak, tanczolnak és a tisztek eg.- szén meg­
feledkeznek arról, hogy közeledik a hadgyakorlatbeli ellenség. 
Hasztalan jönnek egymásután a jelentést tevő katonák, 
egyszerűen kitánczoltatják őket. Végre maga Lórenthey lép 
be, hogy a tiszteket kiszólnia A tisztek el is sietnek á fel­
hangzó kürtjelekre, de Lőrentheyt ottfogja Riza Nem hir me­
nekülni és ogy Riza ne győzhessen felette, kijelenti Treszká- 
nak, hogy csak őt szereti és feleségül is K ri Riza most már 
masa ken Lőrentheyt, hogy siessen a csapatiához, de a sze­
relemfélt.- , a megalázás emléke egészen hatalmába ejti Lő­
rentheyt, Is/ik, táncról ő is és csak akkor eszmél, mikor már 
késő; amikor be kell látnia. hog\ kötelességét megszegte, 
hogy nem fogjak a posztján találni, hogy tiszti bojtja vesze­
delemben van. Kétségbeesett haraggal dobja Riza lábai elé a 
kardján A bajt növeli, hogy Lohonyay tábornok egyszerre ott 
terem a kastélyban

Harmadik felvonás. Lohonyay, aki alapjában 
véve aranyszívű ember, a féltékeny Mogyoróssvtól megtudja, 
hogy Lórenthey megkérte Tre-zka kezét. Szívesen fogadná 
veiéül e derék katonát és azért eislmiija a történteket Amikor 
Lórenthey beadja a lemondását, hallani sem akar róla. Az 
összesereglet vendégek előtt közhírre akarja tenni Treszka és 
Lórenthey eljegyzését, de a leányka hamarosan felismeri a 
helyzetet és kijelenti, hogy ő bizony kikosarazza Lőrentheyt. 
A tatárjárás, vagyis a hadgyakorlat így végződik a Lőrenthév 
és a Riza boldogságával.

E
Törley pezsgőt“ isznak minden tiszti kaszinóban.
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KIiWSKY
Salon de mode 

Fon dee ISS 9

Telephon 391 Coronini-ter 2S.

Alapittatott 1845. Megyei és városi telefon 737.

NEUMANN M.
cs. és kir. udvari és kamarai szállító

oo Magyarország legnagyobb és legrégibb oo 
Férfi,fiú, gyermek és leánykaruha telepe

Temesvár-Belváros, Hunyadi-iitcza 1.

Saját miihely uj munkáknak!
-- Ékszer-, arany-, ezüstáruk, valamint zsebórák 

a legnagyobb választékban található

H RIEGER E, és f. E
ékszerészeknél

TemestárBeltáros. Huntadi-utcza 4. Városi es megyei telefon 83«.

HORGONY KÁVÉHÁZ 
Naponta Moisze Milán teljes zenekarával 

hangversenyez.
Színházi vacsora! Reggelig nyitva !

(Bega-part) I emesvár-Józsefváros

Szerda, 1912. április hó 3-án. Páros számú bérlet.

T a í á r járás. HUPFEHLOI
mint élői

Operette •> 'elvonásban. Irta: Bakonyi Károly. Zenéjét Gábor Andor verseire szerzetté: Kálmán.

SZEMÉLYEK:

; l/d 1 ar'..,ne..............................Maller Irma Mogyorókereki, homokréti felső
-lementő , . A bay Gvuláné és alsó kisbükkösi mogyorósi

Loltonvai 7 reszka ; barátnői . Bartkó Etel Mogyoróssy, huszárönkéntes Albert Erzsi
, l,XL‘. , ■ Bacsányi Paula Wallenstein, tartalékos hadnagy Virágh Ferencz

in red r hus/arkapitany . . . Solti Károly Szegfű Bandi, pesti uracs . ". Faludi Károly
^-orentney, rohadnagy . . . Bálint Béla Virág Dani, strázsamester . . Gerő János *
. Je -es. tad nagy ..... Ocskay Kornél Túri Marczi, szakaszvezető . . Belinszky József

honyat oaro, a.tabornagy . Tábori Emil Gerő, intéző . . • . . . Kövessi Lajos

zongor 
egyesiíve 
és pianinÄeepi
Szükséges ft siló le 
tok ingyen innen

LUDWIG HUP

Angol és Franczia női divat terem
ö

Telefonszám 529

-%-X , Zx
Ty 1 z >

TEMESVÁR-JÓZSEFVÁROS, SCUD1ER-TÉR 2.
Panits-palota, II. emelet.

Ajánlkozik a m. t. hölgyközönségnek a legizlésesebb
női íoilattak készítésére.

MEZÖGAZDASAGI HITELBANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

Belváros, Rezső-utcza 7., (a korona herczeg szálló épületében)

Alaptőke L000.Ö00 korona
Foglalkozik a bankszakmába vágó összes üzlet­

ágakkal.

HERMANN FRIGYES szinti c
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ENGEL MÓR ékszerész
Telefon 
654. sz.

Temesvár-Gyárváros, Andrássv-ut 24. sz.
Legnagyobb választék arany-, ezüstáruk, órák és ékszerekben.

!! Alkalmi ajándékok !!
különösen leszállított árakban kaphatók. Alkalmi 

vételek (Okassiók) állandóan raktáron vannak

WEINBERGER JÁNOS
Elsőrangú czipőáruháza

Alkalmi és estélyi czipő különlegeségek. Egyedüli 
raktár „Chasalla“ rendszerű egészségügyi czipőkben.

TEMESVÁR-BELVÁROS, Hunyadi utcza .0.
Telefonszám 257. Telefonszám 257.

A Ej földet bérbe adni vagy bérbe venni, eladni 
vagy venni akar, forduljon bizalommal a

Földbérleti és parczeilázú bank részvénytársasághoz
Temesvár-Belváros, Losonczi-tér

A bank különösen foglalkozik telepítések és parczellázások ke- 
resztülvitelével és e czélból megvesz vagy bizománybán átvesz nagybir­
tokokat s ezeket kedvező feltételek mellett kisgazdáknak a tulajdonosok 
közreműködése nélkül eladja.

Mindennemű szóbeli vagy írásbeli íalvilágositással díjmentesen szolgál.

RAAB MIKLÓS
Elegáns női fodrászterem

Temesvár - Belváros, Jenő herczeg-utcza 7. szám.
A hölgyközönség szives figyelmébe ajánlja Salonját a 
legmodernebb fésülés, hajdiszek, hajmosás, ondolálás, 
Manicure, Pedicure és az összes hajmunkálatok kivi­

telére házon és azon kívül.

ÖLODANT PHONÖLA
szülék

z vagy 
gorákba

V-í1.

pianineeépitve
kséges fSsitó leira- 
ingyeriErmeníve

íVIfi HLTÉ-G. Wien, VI. Mariahilterstr. 3.

*n

HETI MŰSOR:
Vasárnap, márcz. 31 „Tatárjárás“ (páratlan)

Vasárnap d. u. „Nebántsvirág“
Hétfő, április 1. „Romeo és Julia“ (páros. Beregi vendég.)
Kedd, április 2. „Monna Vanna“ (prtl., Beregi vendéggel)

Szerda, április 3. „Tatárjárás“ (páros)
Csütörtök, ápr. 4. „Hamlet“ (páratlan, Beregi vendéggel)
Péntek, április 5. . Szünet
Szombat, ápr. 6. Szünet
Vasárnap, ápr. 7. „Az erdész leány“ (páros)
Vasárnap, délután „Czigányszerelem “

Hétfő, április 8. „Szökött katona“ (páratlan)
Hétfő délután „Az édes lányka“

cs. es kir. udvari szállító

w nős felültök áruháza "W
r------- -—........... ....... ——-------- —"———I

/Vledíiyánszkv István
SWF~ Gyárvárosi „Kőbányai“ sörcsarnoka. “WE

(Városi bérpalota)

Kitűnő színházi vacsorák. — Elsőrendű konyha. 
Pompás italok. Kifogástalan kiszolgálás.

irodaberendezési vállalat
Zucker Gyula

Temesvár- Bel város
Amerikai redőnyös irodabútorok. — 
Amerikai ankerszerkezetü Secor-irógé- 
pek. Roneo-Dictaphone készülékek. Ro- 
neo viznélküli kopirgépek. Roneo-sok- 

szorositó készülékek.
Irógépkellékek legjobb minőségben minden rendszerű géphez 
Díjtalan és vetelkötelezettség nélkül gepbemutatasok bárhol

jí

»zinizj czukrászdája I. emelet.
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Úr hölgyek figyelmébe!
4 rjái e 7Pn vP*í sokáig megőrizhető, ha kellő 
t\ llv, .AíV|JMr^ ápolásban részesül. A szép­
ség ápolás titka, a hatásos kozmetikai szerek meg- 
válogatása. Az általam forgalomba hozott créme, 
púder us szappan ÉVEK óta az intelligens hölgy­
közönség kedvencz pipere-czikke. jóságukat és 
megbízhatóságukat számtalan elismerő levéllel 

bizonyltom

JA. NER CREMET (zsírt, lan)
1 „ SZAPPANO AT
1 „ PÚDEREMET

Kapható: JAHÁF.R REZSŐ gyógyszertárában

TEMESVÁR-GYÁRVÁROS, Fő-utcza 21.

’S0F’ Figyeljünk a védjegyre. ígasr

y í

Radocsav utóda

DERERAEDE
@9 TEMESVÁR JÓZSEFVÁROS gs>

cCUDIER-TÉR 1 SZÁM.

Nagy raktár vajköpiilőkben, foiyton- 
égető kályhák, petróleum-kályhák, 
valamint egyéb alakú kályhák, fatartók, 
legfinomabb kályhacsőe ienzők. ulkan 
és villanyos vasaló. , t a és .»ávékész- 
letek nickel és vörösrézből, f?g verek, 
forgepisztolyok, továbbá szabadalma­
zott konyhai mosdó-asztalok, konyhai 
berendezések alumíniumból és egyéb 
kivitelben gazdag választékban, vörös­
rézkerettel és a nélkül, a legegyszerűbb­

től a leggazdagabb kivitelig stb.

Iparosok szükségleteiből teljesen felsze­
relt raktár. Olcsó, szabott árak. Csak 

l-rangu áruk.

TELEFONSZÁM 374.

u 17
il -- - - — -..----- -----------------------
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Hér ő, április í-én:

Beregi Oszkár első vendégjátéka.

Romeo e - Julia.
Tragédia öt felvonásban. Irta Shakespeare. Fordította: Szász. 

Személyek:
Escal'.is, fejedelem . Kövessi 
Paris, fiatal nemes Fenyő 
Montague ) ellet s Solti 
Capulet ) ház fej.' Arkossy 
Öreg CapuTt . xovács 
Romeo Montague fia Beregi 
Meremio. ) . • Vidor
Benvol io,) Kardoss
Tihald .... Gáthy 
Lőrincz, szerzetes . Szeghő 
Boldizsár, s. olg. Bac-ányi

Gergely, ) szolgák Kozma 
Péter. ) Capulet Róna 
Sámson ) házában i'áhori 
Ahrahám, zol . a . Puskas 
Paris apródia . Rásó 
Capuletné . Banházy
Juha, leánya . . Fodor
Julia dajkája . . Mihály fi

Színhely: Mantu, Verona.

I felt oná s Verona terén, ahol szembenéz egymás- I 
s.il a két ellenséges csan-d a /»'íor.tagui.’-o es Ca ulet-vk háza, 
előbb szóharc-.ha. majd fegyveres har zba keverednek a két 
ház szolgái. Tybált és Romeo is a harc/ an keverednek, me­
lyet Escalus fejedelem parancsszava szüntet meg. Romeo Ca- 
culet-ék egyik szolgájától megtudj t, hogy estély lesz házuk- 
fan, ere elhatározza, hogy álarcz alatt megjelenik barátaival 
a mulatságon, hogy ismeretlen szerelmesét: Júliát me Járhassa.

II. felvonás. Bál Capulet házában. Romeo találkozik 
Júliával és mindketten tudomására jutnak annak, hogy szere­
tik egymást, holott nekik gyűlölniük kellene egymást A bál 
után, miután a vendégek eltávoztak, Romeo vissz.alopód .ik az 
erkély alá. hol megjelenik Júlia. Örök szerelmet és hűséget 
fogadnak egymásnak

III felvonás Romeo felkeresi eyóntatóját, Lőrincz 
barátot és megkéri, hogy eskesse meg ői Júliával titokban. 
Lőrincz érzi bár. hogy helyiele: ül cselekszik, de telj siti ké­
relmüket, hátha ezáha sikerülend a két csávád között dúló 
viszályokat és gyülölséget klegyenIiteni. I gv is történik Julia 
jő a dajkával és Lőrincz barát összeadja a szerelmeseket Az 
esküvő után egy ..öztéren egy Montague-apródot 'smét meg­
támadnak Canuiet-ek. Mercutio jő. kihívóan bírálja a Capulel­
ket, hogy egy gyermeket támadnak. Tybalt ellene tör, de mi­
dőn Romeo belő, ahhoz, fordul és őt gyalázza. Midőn Tybalt 
leszúrja M. re úti ót, Romeo is kardra kel s a viadalban megöli 
I y ballot. A bérez eg éppen arra megy, Rómeót rögtöni szám- 
üze'ésre itéü. Romeo kétségbe va : esve, nem bir távoz ni, nem 
képes elhagyni Jutát, kinek fivérét Tybaitot megölte.

I\. f e von á Romeo Lőrincz barátnál rejtőzik, mi­
előtt a számkivitetésbv menne Man uába. a dajka közvetítésé­
vel bt jut Ju.ia - zobájába és ott töltik nászuk éjjelét Azután 
elbuezuz :ak. Julia anyja Romeo távozása után ' belép s tu­
datja, hogy I \ balt utolsó óhaját akaija teljesíteni, férjhez adni 
Júliát Paris gróihoz. Julia borzadva gondol a következő ese­
ményekre, ellenkezni próbál, de az öreg Capulet nem tiir el­
lentmondást^ Julia erre Lőrincz ah át hivatja el, hozzáfordul 
tanácsért. Lőrincz cseppeket ad át neki, melyektől tetszhalott 
lesz három napra Ha majd eltemetik, Lőrincz lemegy a - ír­
ből t ha érette Rómeóval és elősegíti együttes megszökésüket. 
Júlia beveszi a csöpaeket és te’szhalottá lesz. Szülei és Parii 
gróf, mint halottat siratják és gyászolják.

V. felvonás Romeo Mantuában érte-ül Júliája halá­
láról. A gyógyszerésztől mérget vásárol, hogy Julia sírján hal­
jon meg. A Capulet-ék családi sírból jába siet és mivel Lőrincz 
baráttal nem találkozott, itt beveszi a mérget. De ekkor |u 1 ia 
fölébred. Romeo most megtudja e tényállást, de már késő. A 
méreg hatni kezd. Romeo érzi, hogv halála közéig. Julia ki­
veszi tőrét és szivébe döfi, hogy együtt haljon meg. Hülő aj­
kuk összeforr még egy csókban s akik nem tudtak egymással 
élni, legalább halálukban egyesültek A két ifjú halott fölött 
Kibékül a két ellenséges ház teje.

.a„Kerjen minden vendéglőben, kávéházban, szállodában“ Törley pezsgőt.


